
RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGE - 300 PRC GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL

Determine Correct Headspace

MANSON PRECISION RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES The Manson
Precision Rimless Cartridge Headspace Gauges enable gunsmiths and firearm
enthusiasts to verify the headspace of rimless cartridges, ensuring firearms
are safe to fire. Proper headspace is critical for reliable chambering, ignition,
and extraction of cartridges, preventing potential malfunctions or safety
hazards. These gauges are essential for chambering new barrels, performing
routine maintenance, or evaluating used firearms. Key Features: Precision
Machining: Each gauge is crafted from high-quality steel and machined to
exact SAAMI specifications, ensuring accurate and reliable measurements.
Caliber Specificity: Available in a wide range of calibers, these gauges cater to
various firearm types, providing versatility for gunsmiths working with multiple
platforms. Durable Construction: Built to withstand repeated use, the
hardened steel construction ensures longevity and consistent performance in
demanding workshop environments. Specifications: Material: Hardened steel
Dimensions: Size varies with caliber and gauge style Compliance:
Manufactured to SAAMI specifications Customer Insights: Customers value the
Manson Precision Rimless Cartridge Headspace Gauges for their precision and
reliability. The accurate machining and adherence to industry standards
provide confidence during firearm assembly and inspection processes. Users
appreciate the wide range of available calibers, allowing them to select the
appropriate gauge for their specific needs. The durable construction is
frequently highlighted, with many noting that the gauges maintain their
accuracy even after extensive use. Incorporating the Manson Precision
Rimless Cartridge Headspace Gauges into your gunsmithing toolkit ensures
that your firearm chambers are within safe operational limits, enhancing both
safety and performance.

Attributes

Name: 300 PRC GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: MANSON PRECISION
Product no.: 430102425
Mfr. No.: GO300PRC
Cartridge: 300 PRC
Color: Steel
Height: 2''
Length: 2''
Material: Steel
Model Number: 300 PRC GO
Style: Go Gauge
Weight: 0.2 lbs
Width: 2''
Delivery weight: 0.059kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 89mm



Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von
RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 300 PRC GO GAUGE
Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION
300 PRC GO GAUGE. Dieses Produkt ist ein wichtiges Werkzeug zur Überprüfung der Kammerhöhe Ihrer
Feuerwaffe. Um die Sicherheit bei der Verwendung zu gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden Richtlinien
und Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst, um die sichere Verwendung des
Produkts zu gewährleisten.
Verwende das Messgerät nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzung. Bei Anzeichen von Schäden
verwende das Produkt nicht.
Informiere dich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land oder deiner Region
bezüglich der Verwendung von Feuerwaffen und deren Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das GOMessgerät nur, um sicherzustellen, dass die Kammerhöhe innerhalb der von SAAMI
empfohlenen Spezifikationen liegt.
Mische keine Marken von Hülsenspannungsmessgeräten, da dies zu ungenauen Ablesungen führen kann.
Verwende die gleiche Marke für alle Messgeräte und Fräser.
Achte darauf, dass du das Messgerät nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld verwendest.
Vermeide es, das Messgerät unter extremen Bedingungen (z.B. bei hoher Feuchtigkeit oder
Temperaturen) zu verwenden, da dies die Genauigkeit beeinträchtigen kann.
Wenn du dir nicht sicher bist, wie das Messgerät zu verwenden ist, suche Rat bei einem Fachmann oder
einer autorisierten Stelle.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe nicht geladen ist, bevor du das Messgerät verwendest.
Reinige die Kammer der Feuerwaffe, um sicherzustellen, dass keine Ablagerungen die Messung
beeinträchtigen.

Verwendung des GOMessgeräts:2.

Führe das GOMessgerät vorsichtig in die Kammer ein.
Überprüfe, ob das Messgerät problemlos in die Kammer passt. Wenn es nicht passt, ist die
Kammerhöhe möglicherweise zu gering.
Notiere die Ergebnisse und vergleiche sie mit den SAAMISpezifikationen.

Verwendung des NO/GOMessgeräts:3.

Führe das NO/GOMessgerät in die Kammer ein.



Wenn das NO/GOMessgerät in die Kammer passt, ist die Kammerhöhe zu groß und die Waffe sollte
nicht verwendet werden.

Nach der Verwendung:4.

Reinige das Messgerät nach der Verwendung, um die Lebensdauer zu verlängern.
Lagere das Messgerät an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für die Entsorgung von Metallabfällen.
Stelle sicher, dass das Produkt nicht in die Hände von Kindern oder unbefugten Personen gelangt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Fachhändler. Es ist wichtig, dass du bei Unsicherheiten oder Problemen Unterstützung suchst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen und deren Zubehör von größter
Bedeutung ist. Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um sicherzustellen, dass du und andere sicher
bleiben.



Manson Precision Rimless Cartridge Headspace
Gauge Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Manson Precision Rimless Cartridge Headspace Gauge. This guide provides
important safety instructions to ensure the safe and effective use of your gauge. Proper handling and
understanding of this product are essential for maintaining safety and performance during firearm assembly and
inspection processes.

General Safety Guidelines
Always verify that the gauge is appropriate for the specific caliber and type of firearm you are working
with.
Ensure that the gauge is free from any damage or defects before use.
Use the gauge in a welllit and organized workspace to minimize the risk of accidents.
Keep the gauge out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the gauge for signs of wear or damage, and discontinue use if any issues are found.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid Contact with Live Ammunition: Do not use the gauge in the presence of live ammunition to
prevent accidental discharge.
Correct Handling: Always handle the gauge with care. Avoid dropping or mishandling it, as this can
affect its precision.
Proper Calibration: Ensure that the gauge is calibrated according to the manufacturer's specifications
before use.
Wear Safety Gear: Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when
working with firearms and gauges.
Follow Manufacturer Instructions: Adhere to all instructions provided by the manufacturer for the
safe use and maintenance of the gauge.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure your workspace is clean and free of distractions.
Gather all necessary tools and equipment before starting.

Using the Gauge:2.

Select the appropriate Manson Precision Rimless Cartridge Headspace Gauge for the caliber you
are working with.
Insert the gauge into the chamber of the firearm, ensuring it fits snugly.
Close the action of the firearm carefully, ensuring it does not interfere with the gauge.
Check for proper headspace by observing the fit of the gauge. If the gauge does not fit correctly,
do not attempt to fire the firearm.
Remove the gauge after use and store it in a safe place.

Routine Maintenance:3.

Clean the gauge regularly to remove any debris or residue.



Store the gauge in a protective case to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of the gauge in accordance with local regulations regarding metal and steel disposal.
If the gauge is damaged beyond repair, consider recycling the materials where applicable.
Do not dispose of the gauge in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Manson Precision Rimless Cartridge Headspace Gauge, please refer
to the manufacturer's contact information provided with your product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Manson Precision
Rimless Cartridge Headspace Gauge. Always prioritize safety and adhere to best practices when working with
firearms and related tools.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Gauge
de Espacio de Cabeza de Cartucho Sin Banda
MANSON PRECISION 300 PRC GO
Introducción
Gracias por elegir el Gauge de Espacio de Cabeza de Cartucho Sin Banda MANSON PRECISION 300 PRC GO. Este
producto ha sido diseñado para ayudar a los armeros y entusiastas de las armas a verificar el espacio de cabeza
de los cartuchos, garantizando que las armas de fuego sean seguras para disparar. Es importante seguir estas
instrucciones de seguridad para asegurar un uso correcto y seguro.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el gauge fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Realiza inspecciones visuales del gauge antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
No utilices el gauge si está dañado o si no funciona correctamente.
Siempre usa el gauge en un entorno seguro y controlado, lejos de personas y objetos que puedan ser
dañados.
Ten en cuenta que el gauge está diseñado para un uso específico y no debe ser utilizado para otros fines.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el gauge solo con cartuchos del calibre especificado (300 PRC).
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier medición.
No fuerces el gauge en el cartucho; debe encajar sin resistencia.
Mantén el gauge limpio y libre de contaminantes para asegurar mediciones precisas.
Almacena el gauge en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Gauge:1.

Verifica que el gauge esté limpio y en buen estado.
Asegúrate de que el área de trabajo esté libre de desorden.

Uso del Gauge:2.

Toma el cartucho 300 PRC que deseas medir.
Inserta el gauge en la parte posterior del cartucho, asegurándote de que esté alineado
correctamente.
Observa si el gauge se asienta firmemente; esto indica que el espacio de cabeza es adecuado.
Si el gauge no encaja correctamente, verifica el cartucho y repite el proceso.

Finalización:3.

Retira el gauge del cartucho con cuidado.
Limpia el gauge después de cada uso para mantener su precisión.
Guarda el gauge en su estuche o en un lugar seguro.



Instrucciones de Eliminación
Cuando el gauge ya no sea útil o esté dañado, elimínalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
desechos de acero.
No lo deseches en la basura común; considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la Unión Europea que pueda
proporcionarte asistencia. Puedes encontrar información relevante en la plataforma Safety Gate de la UE para
actualizaciones sobre productos inseguros.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, contribuirás a un uso seguro y efectivo del Gauge de Espacio de
Cabeza de Cartucho Sin Banda MANSON PRECISION 300 PRC GO, asegurando la seguridad y el rendimiento
óptimos de tus armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le Gauge d'Espace
MANSON PRECISION 300 PRC
Introduction
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour l'utilisation du gauge d'espace MANSON
PRECISION 300 PRC. Il est crucial de suivre ces directives pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de
ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le gauge est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifie régulièrement l'état du gauge pour détecter toute usure ou dommage.
Conserve le gauge hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Ne mélange pas les marques de gauges d'espace pour éviter les lectures inexactes.
Informetoi sur les rappels et les mises à jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours le gauge GO avec un NO GO de la même marque.
Ne pas utiliser un gauge d'espace qui présente des signes de dommages.
Manipule le gauge avec soin pour éviter les blessures.
Ne pas forcer le gauge dans la chambre de l'arme à feu.
Vérifie la compatibilité du gauge avec le calibre de ton arme avant utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:1.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et sécurisée avant de commencer.
Rassemble tous les outils nécessaires pour le processus.

Installation:2.

Insère le gauge GO dans la chambre de l'arme à feu.
Vérifie que le gauge s'insère facilement sans résistance excessive.
Retire le gauge et insère le NO GO pour tester la profondeur de chambre.

Utilisation:3.

Si le gauge GO s'insère correctement et que le NO GO ne s'insère pas, la chambre est dans les
spécifications de sécurité.
Si le NO GO s'insère, cela indique une profondeur de chambre excessive et doit être vérifié par un
professionnel.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le gauge dans les ordures ménagères.
Suis les réglementations locales pour l'élimination des outils et équipements de précision.
Envisage de retourner le produit au fabricant pour un recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site Web du fabricant ou
les ressources disponibles sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ce guide, tu contribues à garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du gauge
d'espace MANSON PRECISION 300 PRC.



MANSON PRECISION RIMLESS CARTRIDGE
HEADSPACE GAUGE
Introduzione
Il MANSON PRECISION RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGE è progettato per fornire misurazioni precise
dello spazio della camera, garantendo che le armi da fuoco siano sicure da utilizzare. Questo manuale fornisce
linee guida di sicurezza e istruzioni per l'uso, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il gauge in conformità con le istruzioni fornite.
Non mescolare marche diverse di gauge di testa per evitare letture imprecise.
Conserva il gauge in un luogo asciutto e sicuro, lontano da bambini e animali.
Controlla regolarmente il gauge per segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo il gauge in combinazione con cartucce compatibili.
Non utilizzare il gauge se presenta segni di danni o usura.
Segui sempre le raccomandazioni di SAMMI per le misurazioni della camera.
Non tentare di modificare o riparare il gauge da solo.
Indossa occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e priva di munizioni.
Pulisci l'area di lavoro per garantire un ambiente sicuro.

Uso del GO Gauge:2.

Inserisci il GO gauge nella camera dell'arma.
Se il gauge si inserisce facilmente, la camera è all'interno delle specifiche accettabili.

Uso del NO/GO Gauge:3.

Inserisci il NO/GO gauge nella camera.
Se il gauge non si inserisce, la camera è considerata sicura.
Se il gauge si inserisce, la camera potrebbe essere eccessivamente profonda e non sicura.

Pulizia e Manutenzione:4.

Pulisci il gauge dopo ogni uso per rimuovere polvere e detriti.
Controlla periodicamente il gauge per eventuali segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il gauge nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza garantirà un uso sicuro e responsabile del MANSON PRECISION RIMLESS
CARTRIDGE HEADSPACE GAUGE. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for MANSON PRECISION RIMLESS
CARTRIDGE HEADSPACE GAUGE
Introduksjon
Takk for at du valgte Manson Precision Rimless Cartridge Headspace Gauge. Dette måleinstrumentet er
designet for å hjelpe våpensmeder og våpenentusiaster med å verifisere hylserommet til rimless patroner, og
sikrer at våpen er trygge å bruke. Riktig hylserom er avgjørende for pålitelig innsetting, antenning og uttak av
patroner.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Følg alltid produsentens instruksjoner for bruk av hylserommet.
Undersøk måleinstrumentet før bruk for å sikre at det ikke er skadet.
Oppbevar hylserommet utilgjengelig for barn.
Bruk alltid vernebriller når du arbeider med våpen og tilhørende utstyr.
Rapportér eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid hylserommet i et godt opplyst område.
Unngå å bruke hylserommet hvis du er usikker på hvordan det skal brukes.
Sørg for at våpenet er sikkert før du bruker hylserommet.
Unngå kontakt med hylserommet når det er i bruk for å forhindre skader.
Hvis du oppdager unormale målinger, stopp bruken og kontakt en kvalifisert tekniker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at hylserommet er rent og fritt for rusk.
Sørg for at du har riktig kaliber for ditt våpen.

Bruk av hylserommet:2.

Sett hylserommet inn i kammeret på våpenet.
Trykk forsiktig for å sikre at det sitter godt.
Sjekk at hylserommet gir en nøyaktig måling.

Etter bruk:3.

Fjern hylserommet fra våpenet.
Rengjør hylserommet for å fjerne smuss og støv.
Oppbevar hylserommet på et tørt sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner
Hylserommet er laget av herdet stål og kan resirkuleres.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering og resirkulering av metallprodukter.
Ikke kast hylserommet i vanlig avfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten ved bruk av Manson Precision Rimless Cartridge
Headspace Gauge, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjøpt.

Vi takker for at du valgte Manson Precision og ønsker deg en trygg og vellykket opplevelse med våre produkter.



RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 300 PRC GO GAUGE
KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 300 PRC GO GAUGE tuotteen
käyttöohjeeseen. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ampumakokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan ammuntaan liittyvissä sovelluksissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina valmistajan suosituksia ja ohjeita.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä GOmittaria varmistaaksesi, että patruunapesän syvyys on SAAMIsuositusten mukainen.
Vältä erimerkkisten päämittarien sekoittamista, sillä se voi johtaa epätarkkoihin lukemiin. Pidä aina sama
merkki ja malli.
Varmista, että mittaus tehdään puhtaassa ja turvallisessa ympäristössä.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta käytöstä tai jos sinulla on kysymyksiä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut ja tarvikkeet.
Tarkista, että mittari on puhdas ja ehjä.

Mittaaminen2.

Aseta GOmittari patruunapesään.
Varmista, että mittari istuu tiukasti paikallaan.
Tarkista mittarin lukema. GOmittarin tulee olla SAAMIsuositusten mukainen.

NO GO mittaus3.

Käytä NO GO mittaria varmistaaksesi, että patruunapesä ei ole liian syvä.
NO GO mittarin tulisi olla hieman pidempi kuin GOmittari.

Tulosten arviointi4.

Vertaile mittaustuloksia valmistajan suosituksiin.
Jos tulokset eivät ole hyväksyttäviä, älä käytä asetta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskikseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai etsi lisätietoja EU:n virallisista
lähteistä. Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.



Säkerhetsinstruktioner för RIMLESS CARTRIDGE
HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 300
PRC GO GAUGE
Introduktion
Tack för att du valt RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 300 PRC GO GAUGE. Denna
produkt är designad för att hjälpa till att fastställa korrekta dimensioner för kammerhuvudutrymme, vilket är
avgörande för säker användning av vapen. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant innan
användning för att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren.
Kontrollera regelbundet för återkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Säkerställ att du använder rätt typ av headspace gauge för ditt vapen.
Blanda inte och matcha olika märken av headspace gauges, eftersom detta kan leda till felaktiga
avläsningar.
Använd alltid en GOmätare för att verifiera att kammerdjupet är inom det rekommenderade intervallet.
Använd NO/GOmätaren för att identifiera överdrivet kammerdjup och potentiella säkerhetsrisker.
Undvik att använda produkten om den visar tecken på slitage eller skada.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp.
Ha alla nödvändiga verktyg och mätinstrument tillgängliga.

Användning av GOmätare:2.

Placera GOmätaren i kammerhuvudet.
Mätaren ska passa fritt utan motstånd. Om den inte passar, är kammerdjupet för grunt.

Användning av NO/GOmätare:3.

Placera NO/GOmätaren i kammerhuvudet.
Mätaren ska inte passa. Om den gör det, kan kammerdjupet vara för djupt och skapa en
säkerhetsrisk.

Efter användning:4.

Rengör produkten med en mjuk trasa efter användning.
Förvara produkten på en säker plats, borta från barn.



Avfallsinstruktioner
Kassera produkten på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Undvik att slänga produkten i vanliga hushållssopor.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkaren direkt. Se till att ha
produktens modellnummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Vi tackar för att du valt RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 300 PRC GO GAUGE. Din
säkerhet är vår prioritet.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 300 PRC GO GAUGE
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili měřidlo hloubky komory RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGE od společnosti
MANSON PRECISION. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval přesné měření hloubky komory a zajistil
bezpečnost vaší zbraně. Před použitím tohoto zařízení si pečlivě přečtěte následující bezpečnostní pokyny a
instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby měřidlo bylo používáno pouze osobami, které mají odpovídající znalosti a zkušenosti s
manipulací se střelnými zbraněmi.
Ujistěte se, že měřidlo je v dobrém stavu a není poškozeno před každým použitím.
Vždy dodržujte doporučení výrobce pro používání a údržbu měřidla.
Při používání měřidla se ujistěte, že je zbraň bezpečně umístěna a neobsahuje žádné náboje.
Nepoužívejte měřidlo k jiným účelům, než k jakým je určeno.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před měřením se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně zajištěná.
Při měření dodržujte doporučené postupy pro manipulaci se zbraněmi.
Nezměňujte a nemíchejte různé značky měřidel hlavy náboje, aby nedošlo k nepřesnostem.
Pokud zjistíte, že měřidlo je poškozené nebo vykazuje známky opotřebení, přestaňte ho používat a
obraťte se na výrobce.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte správné měřidlo pro svůj kalibr (v tomto případě 300 PRC).
Před použitím si přečtěte a porozumějte pokynům výrobce.

Měření:2.

Vložte GO měřidlo do komory zbraně.
Zkontrolujte, zda měřidlo hladce zapadá do komory. Pokud ne, může to znamenat, že hloubka
komory je nad doporučenou hodnotou.
Vložte NO/GO měřidlo do komory a ujistěte se, že se nezapadá. Pokud se zapadne, může to
znamenat nadměrnou hloubku komory.

Údržba:3.

Po každém použití měřidlo důkladně vyčistěte a zkontrolujte na poškození.
Skladujte měřidlo na suchém a bezpečném místě, mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci měřidla dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je měřidlo poškozené, zlikvidujte jej tak, aby se předešlo nebezpečným situacím.



Kontakt pro další podporu
Pokud máte dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti a použití tohoto produktu, obraťte se na
výrobce nebo autorizovaného prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, jako je číslo
modelu a datum zakoupení, pro usnadnění komunikace.

Tyto pokyny jsou navrženy tak, aby vám pomohly bezpečně a efektivně používat měřidlo hloubky komory
RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGE. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a správnému používání
našich produktů.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

